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Normung

Wo steht die offene
Informationsverarbeitung?

Die Dokumentenstandards ODA/ODIF und SGML

Stephanie Schmidt

Zwei verschiedene Dokumenten-
standards haben sich fiir die of-
fene Informationsverarbeitung
etabliert: ODA/ODIF und SGML.
Diese werden oft als konkurrie-
rend angesehen, basieren jedoch
auf einem sehr dhnlichen Doku-
mentenbearbeitungsmodell. Die-
ser Artikel gibt eine Einfiihrung
in diese beiden Modelle. Neben
einer vergleichenden Beurteilung
werden Anwendungen und
Perspektiven fiir weitere Ent-
wicklungen aufgezeigt.

Deux différents standards de do-
cumentation se sont établis pour
le traitement ouvert de l'informa-
tion: ODA/ODIF et SGML. On les
considére souvent comme
concurrents, mais ils sont tous
deux basés sur des modéles de
traitement de documentations
trés similaires. Cet article donne
une introduction dans ces mo-
déles. A part une appréciation
comparative, on montre des ap-
plications et perspectives pour
d’autres perfectionnements.

Adresse der Autorin

Stephanie Schmidt, Institut fiir Informatik.
Universitit Ziirich-Irchel. Winterthurerstrasse 190.
8057 Ziirich.

Eine der wichtigsten Voraussetzun-
gen fiir eine addquate Reaktion auf
sich dndernde Marktsituationen ist die
schnelle und flexible Bereitstellung
von Information, sowohl innerbe-
trieblich als auch unternehmensiiber-
greifend. Der Einsatz hoch entwickel-
ter Informations- und Kommunika-
tionstechnologien ist aus dem Blick-
winkel der Wettbewerbsfahigkeit wie
auch der Kostenminimierung zwin-
gend notwendig. Information gewinnt
als vierter Produktionsfaktor erheb-
lich an Bedeutung [1]. Die Birokom-
munikation befasst sich mit dem Aus-
tausch  unterschiedlicher Informa-
tionsformen wie strukturierte Daten,
Text, Sprache, Bild und Grafik.

Schnelligkeit (Aktualitdt), Vertrau-
lichkeit und Genauigkeit sind die drei
wichtigsten Anforderungen. die bei
den Kommunikationsabldufen in ei-
ner Biiroumgebung gestellt werden.
einer Kommunikation, die zum gross-
ten Teil mit Hilfe von Dokumenten
ablduft und sowohl rdumliche als auch
zeitliche Abstinde iiberwindet. Pro-
bleme ergeben sich jedoch dann.
wenn fiir den Austausch und die Ver-
arbeitung von Information oder Do-
kumenten mit verschiedenen Syste-
men und Editoren gearbeitet wird.
Normung ist daher notwendig [2].

Beispielsweise werden heute die
meisten Dokumente nach ihrer Erfas-
sung ausgedruckt und mit der Brief-
post verschickt. Diese miissen dann
beim Empfinger nochmals erfasst
werden. 70% von allem Computer-
output ist wieder Input fiir andere
Computer und mindestens 50% aller
wiedererfassten Dokumente enthalten
mindestens einen Fehler.

Wenn man sich bei der Erstellung
und Ubermittlung von Dokumenten
nach Dokumentenstandards richtet,
spricht man von offener Biirokommu-
nikation oder offener Informationsbe-

arbeitung. Bei einer herstellerunab-
hingigen Verarbeitung und Kommu-
nikation kann der Empfinger die In-
formation verstehen, interpretieren
und fiir die Losung seiner Aufgaben
heranziehen. Ziele, welche mit der
Verwendung von Bilirokommunika-
tionsstandards unter anderem erreicht
werden sollen. sind: Verringerung von
Fehlerraten, Verkiirzung der Bearbei-
tungs-, Durchlauf- und Liegezeiten,
Senkung der Verwaltungskosten so-
wie die Verwendbarkeit von Doku-
mentenbestdnden bei wechselnden
Systemen tiber viele Jahre hinweg.

Fiir die offene Informationsbearbei-
tung haben sich zwei Teilstandardisie-
rungsbereiche — Biirobereich und Ver-
lagswesen — herausgebildet. Entspre-
chend den verschiedenen Anforde-
rungen und Schwerpunkten dieser
Teilbereiche wurden voneinander un-
abhidngig Standardisierungsvorhaben
durchgefiihrt. Es existieren somit zwei
zentrale international anerkannte
Standards fiir diese Bereiche:

— ODA/ODIF fiir den Biirobereich
sowie
— SGML fiir das Verlagswesen.

Im Biirobereich wurde nach einer
mehrjahrigen Entwicklungszeit eine
Basisnorm ISO 8613 von der ISO (In-
ternational Organization for Stan-
dardization) fiir ODA und ODIF im
Jahre 1989 verabschiedet [3]. Sie
soll die Verarbeitung der Dokumente
(Lesen, Drucken, Verindern, in Bii-
roprozesse einbeziehen) und deren
Austausch unabhingig vom System
ermoglichen. In dieser Entwicklungs-
phase haben die drei wichtigsten Stan-
dardisierungsgremien ISO, Ecma
(European Computer Manufacturers
Association) und CCITT (Comité
Consultatif International Télégraphi-
que et Téléphonique) in enger Zusam-
menarbeit ein normiertes ODA und
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darauf abgeleitetes ODIF erarbeitet.
Ausgehend von der Basisnorm ISO
8613 wurde unter anderem der Ecma-
101-Standard als eine funktionelle
Norm definiert [4; 5], wihrend von
der CCITT die Empfehlungen der
T.410-Serie definiert wurden. Diese
Basisnorm ISO 8613 deckt den weiten
Bereich von einfachen Texteditoren
bis zu zukiinftigen dokumentenklas-
senunterstiitzten, integrierten Syste-
men zur Bearbeitung von Multimedia-
Dokumenten [6] ab.

ODA und ODIF sind Akronyme
fir Office Document Architecture
bzw. Office Document Interchange
Formats. Es ist allerdings zu beachten,
dass bei der tiberarbeiteten Version
des Ecma-101-Standards [4] eine Ver-
allgemeinerung der Begriffe ODA
und ODIF vorgenommen worden ist,
nidmlich zu Open Document Architec-
ture und zu Open Document Inter-
change Formats.

Ein weiterer Standard im Bereich
der offenen Informationsbearbeitung
ist SGML (Standard Generalized
Markup Language). Dieser wurde von
der ISO zur Unterstiitzung des Ver-
lagswesen definiert [7]. Der Standard
bedient sich in der Hauptsache einer
schriftzeichenorientierten Syntax zum
Austausch von Dokumentenstruktu-
ren [8]. Dies hat den Vorteil eines
layoutfreien Austausches von Doku-
menten zwischen Autor und Verlag,
das heisst die Dokumente bekommen
thr spezielles Layout im jeweiligen
Verlag. Dieser Standard unterteilt da-
mit ein Dokument nur in seine logi-
schen Strukturen (Kapitel, Abschnitte
usw.), besitzt aber keinerlei Vereinba-
rungen Ulber das &dussere Erschei-
nungsbild des Dokumentes auf dem
Papier oder Bildschirm.

Im folgenden wird eine Einfithrung
in den ODA/ODIF-Standard und den
SGML-Standard gegeben. Anschlies-
send erfolgt ein Vergleich sowie eine
Diskussion der beiden Konzepte.

ODA/ODIF

Das Dokumentenarchitekturmodell
ODA basiert auf einem deskriptiven
objektorientierten Ansatz [5]. Der In-
halt eines Dokumentes ist zweifach

Logische Inhalt 4
Sicht

Bild1 Sichten auf ein Dokument [4]

strukturiert: einerseits durch die logi-
sche Struktur, welche das Dokument
in Kapitel, Abschnitte, Sidtze usw.
aufteilt und andererseits durch die
Layout-Struktur, welche das Doku-
ment in rechteckige Bereiche auf den
Seiten unterteilt. Somit ist ein Doku-
ment nicht nur durch seinen Inhalt,
sondern auch durch seine jeweilige in-
terne Aufteilung gekennzeichnet.

Im Dokumentenarchitekturmodell
werden nun diese Strukturen nicht im-
plizit durch Steuerzeichen im Doku-
menteninhalt ausgedriickt, sondern
explizit durch eine Hierarchie von Ob-
jekten dargestellt [6; 9]. Es wird also
unterschieden zwischen der logischen
Struktur (Locigal View) und der
Layoutstruktur (Layout View) eines
Dokumentes (Bild 1).

Mit Hilfe der logischen Sicht wer-
den dem Dokument logische Objekte
zugeordnet, das heisst, das Dokument
wird in immer kleiner werdende Ob-
jekte aufgeteilt wie zum Beispiel Titel.
Inhaltsverzeichnis, Kapitel, Abschnit-
te. Nur die Objekte der untersten Stu-
fe (Basic Objects) diirfen einen Inhalt
wie Text enthalten. Diese Struktur
bildet einen Baum (Bild 2).

Die Layoutstruktur beschreibt. wie
das Dokument aufgrund seines
Layouts auf einem zweidimensionalen
Medium darzustellen ist. Diese bildet
ebenfalls eine Baumstruktur. Die logi-
sche Struktur und die Layoutstruktur
sind als relativ unabhédngig voneinan-
der anzusehen. Nur auf der Ebene der
Endknoten der beiden Bdume sind
diese miteinander verbunden, das
heisst jedem Endknoten der logischen
Struktur ist ein Endknoten der
Layoutstruktur zugeordnet und umge-
kehrt.

In ODA werden Dokumentenklas-
sen verwendet. Jedes Dokument wird
als Dokument einer solchen Doku-
mentenklasse beschrieben. Die Defi-
nition einer Dokumentenklasse be-
steht aus Definitionen von Objekt-
klassen und gegebenenfalls aus vorge-
gebenen  Inhaltsstiicken  (Generic
Content) fiir Objekte bestimmter Ob-
jektklassen. Eine Dokumentenklasse
beschreibt gemeinsame Eigenschaften
und Regeln fiir die ihr angehorigen
Dokumente, das heisst Dokumente
einer Klasse besitzen gleiche generi-
sche logische Strukturen sowie gleiche
generische Layoutstrukturen. Mit die-
sem Konzept der Dokumentenklassen
muss unter anderem weniger Informa-
tion iibertragen werden, da gewisse,
der Dokumentenklasse entsprechende
Strukturen beim Sender und Empfin-

ger definiert und somit gleich sind.
Ausserdem erlaubt dieses Dokumen-
tenklassenkonzept auch Editierunter-
stiitzung beziiglich einheitlicher Ge-
staltung von Dokumenten [6]. ODA
legt keine Dokumentenklassen fest,
sondern stellt entsprechende Be-
schreibungsmittel zur Verfiigung.

Im Ecma-101-Standard stellt sich
ein Dokument in vereinfachter Form
folgendermassen dar: ein Dokument
wird durch Bestandteile (Constitu-
ents) reprisentiert. welche wiederum
zu Gruppen von Bestandteilen zusam-
mengefasst werden. Diese Gruppen
stehen in Beziehungen zueinander.
Ein Dokument besitzt ein Dokumen-
tenprofil (Document Profile) und be-
steht optional aus einer Anzahl von
Bestandteilen, die den Dokumenten-
korper (Document Body) bilden. Der
Dokumentenkdrper setzt sich aus ei-
ner der folgenden Gruppen zu-
sammen:

— Bestandteile. welche die generische
Struktur reprdsentieren und optio-
nal Stilbestandteile (Style Constitu-
ents) umfassen,

— Bestandteile, welche die spezifische
Struktur représentieren und optio-
nal Stilbestandteile umfassen,

- Bestandteile, welche die generische
Struktur und die spezifische Struk-
tur reprasentieren und optional Stil-
bestandteile umfassen.

Ausserdem definiert das Dokumen-
tenarchitekturmodell noch die Aufga-
ben der einzelnen Komponenten der
Dokumentenverarbeitung. ODA defi-
niert drei Schritte fiir die Dokumen-
tenverarbeitung: Editieren, Formatie-
ren und Darstellen (Editing Process,
Layout Process, Imaging Process).
Die Reihenfolge der Verarbeitungs-
schritte muss nicht sequentiell sein.

Basierend auf dem Dokumentenar-
chitekturmodell wurde ein Austausch-
format fiir Dokumente (ODIF) stan-
dardisiert. Im Standard wird beschrie-
ben, wie ein Bitstrom zur Dokumen-
teniibertragung zu definieren ist, so
dass die Information einer OD A-kon-
formen Dokumentenbeschreibung
entspricht. Um verschiedene Michtig-
keiten von Sender- bzw. Empfinger-
systemen berlicksichtigen zu konnen,
wurden drei verschiedene Formen von
Architekturstufen zum Dokumenten-
austausch definiert:

1. Formatierte Form  (Formatted
Form): Diese Form erlaubt die
Ubertragung von formatierten Do-
kumenten und ein originalgetreues
Reproduzieren beim Empfinger.

32

Bulletin ASE/UCS 83(1992)1. 10 janvier



Normung

(39

. Verarbeitende Form (Processable
Form): Diese Form erlaubt die
Weiterverarbeitung des Dokumen-
tes beim Empfianger durch einen
Editor. Beim Empfinger muss das
Dokument erst mit Hilfe der Dar-
stellungsphase (Imaging Process)
formatiert werden.

3. Formatierte und verarbeitende
Form (Formatted and Processable
Form): Bei dieser Form ist sowohl
ein originalgetreues Reproduzieren
als auch die Weiterverarbeitung
beim Empfianger moglich.
Gegenwirtig sind unter anderem

folgende Erweiterungsprojekte fiir

ODA/ODIF in Bearbeitung bzw. in

Diskussion: Automatisierung von Bii-

rovorgingen (Unterstiitzung von Ta-

bellenkalkulation, Biirografik usw.);

Sicherheitsaspekte (Sicherheit von

bzw. in Dokumenten); Layoutverbes-

serungen (Farbe, mathematische For-
meln usw.); automatische Verzeich-
niserzeugung (Inhaltsverzeichnis,

Sachwortverzeichnis usw.); Aspekte

der Zeitvariante und von interaktiven

Dokumenten (Sprache, Bewegtbilder,

Hypertext usw.); Versionsverwaltung;

verteiltes Editieren. Forschungsaktivi-

taten auf diesem Gebiet sind unter an-
derem: Esprit-Projekte Poda (Nr.

1024) und Poda-2 (Nr. 2374); Eurosi-

net; Papyrus-Projekt von Phillips. Fiir

ausfiihrlichere Betrachtungen dieser

Thematik siehe [6; 8; 10; 11].

SGML

Eine weitere Norm, welche auf dem
Gebiet der Dokumentenverarbeitung
entstanden ist und grosse Bedeutung
besitzt, ist die Norm ISO 8879 SGML
(Standard  Generalized = Markup
Language) [7]. SGML ist eine Nota-
tion, welche erlaubt, hierarchische
Strukturen in einem Dokument zu
markieren, das heisst SGML ist eine
Sprache zur Strukturierung von Do-
kumenten.

SGML sperzifiziert die Syntax eines
Dokumentes, nicht aber die Seman-
tik. Es wird im wesentlichen die logi-
sche Struktur eines Dokumentes und
nicht das dussere Erscheinungsbild auf
einem zweidimensionalen Medium
aufgezeigt. Diese Markierung der
hierarchischen Struktur (sog. Mark-
up) wird mit Hilfe von sogenannten
Tags vorgenommen. Die Interpreta-
tion der Tags, also das Layout des Do-
kumentes, ist jeweils anwendungsab-
hédngig. Gerade dieser Punkt zeigt,
wieso dieser Standard im Verlagswe-
sen verwendet wird. Der Autor besitzt

Bild 2
Logische Sicht auf
ein Beispiel-

dokument [4]

l Autor “ Titel I[ Datuml

fast keinen Einfluss auf das Layout,
da dieses zumeist sehr stark an den
Verlag gebunden ist. Vielmehr gibt
der Autor seinen Text mit Hilfe eines
Editors ein und versieht diesen mit
Tags — definiert also seine logische
Struktur. Beim jeweiligen Verlag
kann dann der verlagsinterne Layout-
prozess stattfinden, das heisst bei der
Verarbeitung der Dokumente wird
den Tags eine bestimmte Semantik zu-
geordnet. Im Standard sind keinerlei
Definitionen oder Interpretationen
von Tags vorgegeben.

Der SGML-Standard unterteilt die
Markup-Anweisungen in vier Katego-
rien:

— Descriptive Markup (Tags): Be-
schreibt die logische Struktur eines
Dokumentes.

— Entity Reference: Damit konnen be-
reits vordefinierte Objekte in ein
Dokument kopiert werden.

— Markup Declarations: Sie steuern
die Interpretation des Markups ei-
nes Dokumentes. Damit konnen
zum Beispiel Regeln fiir die zuléssi-
gen Strukturen in einem Dokument
festgelegt werden.

— Processing Instructions: Sie werden
bei der Verarbeitung eines SGML-
Dokumentes fiir eine bestimmte
Anwendung vom Anwendungspro-
gramm interpretiert.

Markup-Anweisungen werden zur
Abgrenzung vom eigentlichen Inhalt
eines Dokumentes syntaktisch durch
bestimmte Generic Identifiers einge-
leitet und beendet [7]. Die generische
logische Struktur eines Dokumenten-
typs «Buch» kann in SGML in der Art
einer kontextfreien Grammatik fol-
gendermassen beschrieben werden:

<ISTRUC Buch (Inhaltsverzeichnis,
Kapitel+, Literatur?)>

<ISTRUC Kapitel (Uberschrift,
Eingangstext?, Abschnitte*)>

Die dazugehorige spezifische logische
Struktur sieht dann beispielsweise wie
folgt aus:

<Buch>

<Inhaltsverzeichnis>

... Text des Inhaltsverzeichnises ...
</Inhaltsverzeichnis>
<Kapitel>

<Uberschrift>

... Uberschrift des Kapitels ...
</Uberschrift>
<Eingangstext>

... Text des Kapitels ...
</Eingangstext>

<Abschnitt>

... Text des Abschnitts ...
</Abschnitt>

</Kapitel>

<Kapitel>

'<'/'Kapitel>
</Buch>

Zur Erstellung eines Dokumentes
kann im Prinzip ein konventioneller
Editor verwendet werden. Ein Parser
analysiert zuerst das SGML-Doku-
ment, indem er die vier Kategorien
von Markup-Anweisungen sowie den
eigentlichen Inhalt erkennt. Die En-
tity References werden dann durch
die entsprechenden Objekte ersetzt.
Die Markup Declarations werden in-
terpretiert und entsprechend der Pro-
cessing Instructions ausgefiithrt. Es
werden Verletzungen der SGML-Syn-
tax bzw. der. durch die Markup
Declarations festgelegten Regeln zur
Struktur eines Dokumentes erkannt.
Fiir eine anwendungsbezogene Verar-
beitung reicht diese syntaktische Ana-
lyse nicht aus, vielmehr muss der Par-
ser im Hinblick auf Formatierung und
Druck der Dokumente geeignete Un-

terstiitzungsmoglichkeiten  besitzen
[12].
Erweiterungsprojekte im Bereich

von SGML sind unter anderem: Lei-
stungsfahigere Layoutsemantik (stan-
dardisierte Semantik von Regeln zur
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Dokumentengestaltung. Standardisie-
rungsvorhaben: Document Style Se-
mantics and Specification Language
(DSSSL); Austausch von Informatio-
nen {lber digitale Schriften (Aus-
tauschformate fiir Angaben iiber
Schriften); standardisierte Seitenbe-
schreibung (Ansteuerung von Ausga-
begeriten), Erweiterung des Doku-
mentenbegriffs  (Musikaufzeichnun-
gen, Notenschriften, ...). Forschungs-
aktivitdten auf diesem Gebiet sind un-
ter anderem Cals vom Department of
Defense (DoD), 1000D (Technical
Publication) und 2000M (Material
Management) von AECMA. Betrach-
tungen zu diesem Themenbereich sind
in [8; 9; 13] zu finden.

ODA versus SGML

Beide oben beschriebenen Normen
dienen zur Erzeugung und Ubermitt-
lung von Dokumenten in elektroni-
scher Form. wobei eine Weiterverar-
beitung auf der Empfingerseite mog-
lich sein soll. Beide Standards beru-
hen auf dhnlichen Grundideen: der
Trennung zwischen der logischen
Struktur und der Layoutstruktur eines
Dokumentes. Der wesentliche Unter-
schied zwischen dem ODA-Ansatz
und dem SGML-Ansatz des Doku-
mentenarchitekturmodells besteht
darin, dass in ODA auf die Moglich-
keit eines automatischen Formatier-
vorganges grossen Wert gelegt wird,
wihrend bei SGML die Bereitstellung
von allgemeineren Sprachmitteln zur
syntaktischen Beschreibung von Do-
kumenten im Vordergrund stehen.
SGML besitzt daher praktisch keine
Semantik, sondern nur eine Syntax
zur Strukturierung der Dokumente.
ODA hingegen verfiigt tiber eine fest-
gelegte Semantik, und die moglichen
Steuerungsmechanismen sind in die-
sem Standard berticksichtigt. Somit
kénnen ODA-Dokumente mit belie-
bigen Kommunikationspartnern ohne
weitere  Absprachen  ausgetauscht
werden. SGML-Dokumente hingegen
konnen nur in einem speziellen, ein-
geschrinkten Anwenderkreis inter-
pretiert werden.

ODA/ODIF hat sich im Biirobe-
reich stark durchgesetzt, da in diesem
Bereich besonders nach der Wysiwyg-
Philosophie (What you see is what you
get) gearbeitet wird. Folgende Vortei-
le ergeben sich durch die Anwendung
des ODA/ODIF-Standards: ODA
wirkt als Drehscheibe zwischen total
verschiedenen Editoren bzw. Appli-

kationsprogrammen, indem es die
Konversion der Daten vornimmt; die
Anzahl der Konverter kann von n*
(n-1) auf 2%n verringert werden.
ODA/ODIF garantiert die langjihrige
Verwendbarkeit des Dokumentenbe-
standes. da auf diesen auch von neuen
Applikationen mit Hilfe der entspre-
chenden Konverter zugegriffen wer-
den kann. ODA-Normen sind zudem
aufwirtskompatibel [10]. Auf dem
Gebiet der Entwicklung solcher Syste-
me wurden bereits einige Erfolge er-
zielt, die allerdings mehr im Bereich
der Konvertierung anzusiedeln sind
als in der eigentlichen Neuentwick-
lung beispielsweise von ODA-Edi-
toren.

Hingegen gewinnt im Verlagswesen
SGML immer grosseren Einfluss. Ei-
nerseits soll den Autoren nicht der
Layoutprozess aufgebiirdet werden
(dieser ist von Fachkriften vorzuneh-
men), andererseits soll den Autoren
eine moglichst grosse Auswahl bei den
zu verwendeten Maschinen bzw. Text-
verarbeitungssystemen geboten wer-
den. Gerade die nicht vorhandene Se-
mantik fithrt beim Austausch von
SGML-Dokumenten zu Problemen.
So miissen Vereinbarungen zwischen
Sender und Empfinger iiber die Be-
deutung der Tags bestehen, damit die
automatische Layouterzeugung beim
Empfinger gleich wie beim Sender
ablduft. SGML kennt auch keine ge-
normten Verwaltungsattribute fir ein
Dokument. Eine Erkldarung fiir die
Unterschiede in den Dokumentenbe-
arbeitungsmodellen der beiden Stan-
dards liefern die Interessengruppen,
welche hinter deren Entwicklung und
Normierung stehen. So wurde die
ODA/ODIF-Entwicklung im wesent-
lichen von europiischen Computer-
herstellern unterstiitzt und vorange-
trieben. SGML hingegen fand Unter-
stiitzung bei den amerikanischen Ver-
lagen. Diese beiden Interessensgrup-
pen stellen natiirlich unterschiedliche
Anforderungen an Dokumentenstan-
dards [12].

Nach [8] wird sich aber in Zukunft
eine Annidherung zwischen den beiden
oben beschriebenen Standards erge-
ben missen, da viele Anwendungen
existieren, welche keinen der beiden
Kategorien eindeutig zuzuschreiben
sind (z.B. die firmeninterne Erzeu-
gung und Verteilung eines anspre-
chenden Firmenberichtes).

Frank fiihrt aus, dass die beiden
Strukturen des OD A-Modells mit Hil-
fe von SGML ausgedriickt werden
konnen. Hierzu wird eine sogenannte

Office Document Language (ODL)
eingefiihrt, welche nichts anderes als
eine Anwendung von SGML ist. Es
werden lediglich die Markups so defi-
niert, dass sie die fiir ODA bendtigte
Semantik umfassen. Somit enthélt
ODA gleichsam eine Briicke zu
SGML [11].

Zusammenfassung

Standardisierte Dokumentenbear-
beitungsmodelle bilden die Basis fiir
eine offene Informationsverarbeitung.
Zwei Standards haben sich auf diesem
Gebiet etabliert: ODA/ODIF fiir den
Biirobereich und SGML fiir das Ver-
lagswesen. Thre Dokumentenbearbei-
tungsmodelle sind zwar édhnlich, aber
dennoch stark von den jeweiligen In-
teressensgruppen geprigt. SGML ist
aufgrund seiner Beschrankung auf
reine Sprachdefinition dem ODA/
ODIF-Standard einige Jahre voraus.
So existieren im Verlagswesen bereits
seit einigen Jahren Anwendungen,
hingegen besitzen ODA/ODIF-An-
wendungen noch meistens den Status
von Prototypen.
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